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C389B 
Radio-réveil deux alarmes avec  Intelli Set™

Pour obtenir la dernière version de ce 
manuel, rendez-vous à  www.gpx.com

•	 ATTENTION: AFIN D’ÉVITER TOUT RISQUE D’ÉLECTROCUTION, INSÉREZ 
TOTALEMENT LA LARGE BROCHE DANS LA PLUS GROSSE FENTE.

•	 AVERTISSEMENT: afin de prévenir toute électrocution ou incendie, n’exposez pas 
cette unité à la pluie ou l’humidité.

•	 ATTENTION: l’utilisation de commandes ou d’optimisations autres que celles spéci-
fiées dans ce manuel peut causer une dangereuse exposition aux radiations.

•	 AVERTISSEMENT: Les changements ou modifications de cette unité non expressé-
ment approuvés par le constructeur peuvent annuler le droit de l’utilisateur d’utiliser cet 
équipement.

•	 AVERTISSEMENT: n’installez pas l’unité sur une surface molle, poreuse ou sensible, 
afin de ne pas endommager la surface. Utilisez une protection entre l’unité et la surface 
afin de protéger celle-ci.

•	 ATTENTION:  Danger d’explosion si les piles sont remplacées de façon incorrecte. 
Remplacer les piles seulement par le même type de pile ou l’équivalent.

•	 PRÉCAUTION: Danger d’explosion si les piles sont remplacées de façon incorrect. 
Remplacer les piles seulement par le même type de pile ou l’équivalent.

AVERTISSEMENTS ET PRECATIONS

MODE OPERATOIREMISE SOUS TENSION DE L’UNITE

INFORMATIONS GENERALES SUR 
LE PRODUIT

Ne mélangez pas des piles neuves et usagées.
Ne mélangez pas des piles alcalines, stan-
dards (carbone-zinc) et rechargeables (ni-
cad, ni-mh, etc)

No mezcle baterías viejas y nuevas.
No mezcle baterías alcalinas, estándar 
(carbono-zinc) o recargables (ni-cad, ni-mh, 
etc.).

██ ADAPTATEUR DE COURANT CA/CC
Pour alimenter l’unité, connectez 
l’adaptateur de courant CA/CC au 
connecteur DC de l’unité et à une prise 
de courant CA.

██ PILE DE SECOURS

Nécessite une pile CR2032, préinstallée.

Utilisez un petit tournevis cruciforme 
pour ouvrir le compartiment de la pile 
de secours.

Remplacez seulement la pile par une 
pile identique ou de type équivalent.

CR2032

██ CONTENU DE L’EMBALLAGE 

C389B

Adaptateur de courant CA/CC 

Pile de secours (CR2032)

Documentation

██ REGLAGE DE L’HEURE AVEC INTELLI SET™

Lorsque l’unité est en marche, l’heure est automatiquement définie sur Heure orientale 
standard.

1.	 Raccordez l’unité à une source d’alimentation.

2.	 Pressez et maintenez enfoncée la touche Clock.

3.	 Tout en maintenant enfoncée la touche Clock, appuyez sur la touche Time Zone de 
manière répétée pour sélectionner un fuseau horaire.

Référez-vous au tableau des fuseaux horaires ci-dessous pour trouver un fuseau horaire.

4.	 Relâchez la touche Clock pour terminer le réglage de l’heure.

Si vous rencontrez des problèmes lors de l’utilisation de la fonctionnalité Intelli Set™  , vous 
pouvez manuellement régler l’horloge en suivant les instructions de la page suivante.

Abbr. Nom complet Time Zone

1 AST Heure Atlantique standard UTC - 4 hours

2 EST Heure orientale standard UTC - 5 hours

3 CST Heure centrale standard UTC - 6 hours

4 MST Heure de la zone montagneuse standard UTC - 7 hours

5 PST Heure Pacifique standard UTC - 8 hours

6 AKST Heure d’Alaska standard UTC - 9 hours

7 HAST Heure standard Hawaii-Aléoutien UTC - 10 hours

██ REGLAGE MANUEL DE 
L’HORLOGE

1.	 Raccordez l’unité à une source 
d’alimentation.

2.	 Pressez et maintenez enfoncée la touche 
Clock.

3.	 Tout en maintenant enfoncée la touche 
Clock , appuyez sur la touche Tun+/Hr 
et Tun-/Min pour régler les heures et les 
minutes.

4.	 Relâchez la touche Clock pour définir 
l’heure.

██ REGLAGE DES ALARMES
1.	 Lorsque l’unité est éteinte, pressez et 

maintenez enfoncée la touche AL 1/P- 
(Alarme 1) ou AL 2/P+ (Alarme 2).

2.	 Tout en maintenant enfoncée la touche AL 
1/P- or AL 2/P+, appuyez sur la touche 
Tun+/Hr et Tun-/Min pour régler les 
heures et les minutes.

3.	 Tout en maintenant enfoncée la touche AL 
1/P- ou AL 2/P+, appuyez sur la touche 
AM/FM/AUX pour sélectionner la source 
de réveil de l’alarme : buzzer, radio AM/
FM.

Si vous sélectionnez Radio AM/FM, 
l’alarme activera la radio selon les 
paramètres radio actuels.

4.	 Relâchez la touche AL 1/P- ou AL 2/P+ 
pour définir l’heure de l’alarme.



COMPANY INFORMATIONMODE OPERATOIRE

GLOSSAIRE DES COMMANDES

© 2009 Digital Products International (DPI, Inc.) | 
Toutes les autres marques de commerce figurant dans ce 
document sont la propriété de leurs détecteurs respectifs. 
Les spécifications sont sujettes à de modifications sans 
préavis

██ ASSISTANCE INTERNATIONALE
To download this User’s Guide in 
English, Spanish, or French, visit the 
support section  at www.gpx.com.

Para transferir esta guía de usuario 
en inglés, español, o francés, visite la 
sección de la ayuda en www.gpx.com.

Pour télécharger ce guide de l’utilisateur 
en anglais, espagnol, ou français, visitez 
la section de soutien chez www.gpx.
com.

██ INFORMATIONS SUR NOTRE 
SERVICE CLIENT

Adresse: 2116 Carr Street, St. Louis 
MO, 63106

Téléphone: 1-314-621-2881

Fax: 1-314-588-1805

Email: prodinfo@gpx.com

Adresse électronique de command de 
composants : partsinfo@dpi-global.com

Adresse électronique de command de 
composants : www.gpx.com

██ REGLAGE DE LA RADIO AM/FM 
1.	 Appuyez sur la touche Power/AL Off 

pour mettre en marche l’unité.

2.	 Appuyez sur la touche AM/FM/AUX 
pour basculer entre le mode Radio AM 
et FM.

3.	 Appuyez sur la touche Tun+/Hr et Tun-/
Min pour régler la Radio AM et FM.

Pressez et maintenez enfoncée la touche 
Tun+/Hr et Tun-/Min pour sélectionner 
la prochaine station radio AM ou FM.

██ MEMORISER UNE STATION 
RADIO 

1.	 Sélectionnez la station radio AM/FM de 
votre choix.

2.	 Appuyez sur la touche Preset.

3.	 Appuyez sur la touche AL 1/P- ou AL 2/
P+ pour sélectionner la présélection de 
votre choix.

4.	 Appuyez sur la touche Preset pour 
mémoriser la station sur l’emplacement 
de présélection sélectionné.

Jusqu’à 10 stations radio AM et 
10 stations radio FM peuvent être 
mémorisées.

5.	 Lorsque l’unité est en marche, appuyez 
sur la touche AL 1/P- or AL 2/P+ pour 
sélectionner une présélection AM ou 
FM.

██ PANNEAU SUPERIEUR DE L’UNITE

•	 Touche Power/AL Off 

Appuyez sur la touche Power pour mettre 
en marche l’unité.

Lorsque l’alarme retentit, appuyez sur 
la touche Power/AL Off pour désactiver 
l’alarme jusqu’au jour suivant.

•	 Touche AL 1/P- & AL 2/P+
Appuyez sur la touche AL 1 et AL 2 pour 
régler les alarmes.

Appuyez sur la touche P- et P+ pour 
sélectionner une présélection.

•	 Touche FM/AM/AUX
Appuyez sur la touche FM/AM/AUX pour 
sélectionner le mode FM, AM et Auxiliaire.

•	 Touche Clock 
Appuyez sur la touche Clock pour régler 
l’horloge de l’unité.

•	 Touche Snooze
Lorsque l’alarme retentit, appuyez sur la 
touche Snooze pour retarder l’alarme de 
9 minutes. Appuyez sur la touche Snooze 
pour régler la minuterie Sommeil de l’unité.

•	 Touches AL 1 & AL 2 
Pressez et maintenez enfoncée la touche 
AL1 or AL2 pour activer l’alarme 1 ou 
l’alarme 2.

•	 Touche Preset
Appuyez sur la touche Preset pour 
mémoriser une station.

Jusqu’à 10 stations AM et 10 stations FM 
peuvent être mémorisées.

•	 Touche Time Zone 
Appuyez sur la touche Time Zone pour 
sélectionner les fuseaux horaires disponibles 
de l’unité.

•	 Touche Dimmer 
Appuyez sur la touche Dimmer pour régler 
la luminosité de l’écran.

•	 Touches Tun +/Hr & Tun -/Min 
Appuyez sur les touches Tune pour régler la 
station radio AM ou FM.

Appuyez sur la touche Hour et Minute pour 
régler les heures et les minutes de l’horloge 
ou de l’alarme.

██ PANNEAU ARRIERE DE L’UNITE

•	 Touche DST 
Positionnez le commutateur DST sur « On 
» durant l’heure d’été pour avancer d’une 
heure. Positionnez le commutateur DST sur 
« off » aux autres saisons de l’année.

•	 Connecteur Auxiliaire
Utilisez le connecteur d’entrée auxiliaire 
pour raccorder un lecteur MP3 ou autre 

source audio à l’unité.

Appuyez sur la touche FM/AM/AUX pour 
activer le mode Auxiliaire.

•	 Antenne filaire FM 
Utilisez l’antenne filaire FM pour améliorer 
la réception radio FM.

Une antenne AM est intégrée à l’unité. 
Utilisez l’antenne pour améliorer la 
réception radio AM.

•	 Touche Reset 
Appuyez sur la touche Reset en 
utilisant un trombone ou objet similaire 
pour réinitialiser l’unité et rétablir la 
configuration d’usine.

Lorsque vous rencontrez des problèmes avec 
l’unité, il est préférable d’appuyer sur la 
touche Reset pour rapidement solutionner 
le problème.


